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Bezpecnostne pokyny 



Tento projektor je skonstruovany a otestovany podl'a najnovsich noriem 
pre bezpecnost' zariadeni informacnych technologii. Pre zaistenie bezpecneho 
pouzivania vyrobku je vsak dolezite, aby ste dodrzovali pokyny, uvedene v tomto 
navode na obsluhu a vyznacene na vyrobku. 



Aby ste predisli urazu elektrickym prudom, neotvarajte skrinku pristroja. 

Vo vnutri pristroja nie su ziadne miesta, ktorych servis vykonava pouzivatel'. 
Pred uvedenim projektora do prevadzky si prosim preci'tajte tento navod 
na obsluhu. Ulozte si tento navod na obsluhu pre pripadne pouzitie 
v budiicnosti. 

Pri prevadzke projektora sa nepozerajte priamo do objektivu projektora. 
Intenzivny svetelny luc moze poskodit' vas zrak. 
• Opravy a servis zverte kvalifikovanemu servisnemu technikovi. 

Vo chvN'ach, ked' je projektor zapnuty, vzdy otvorte uzaver objektivu 
alebo zlozte kryt objektivu. 

V niektorych krajinach NIE JE napatie v elektrickej sieti stabilne. Tento 
projektor je urceny na bezpecnu prevadzku v rozsahu napajacieho napatia 
medzi 100 az 240 Voltmi, moze vsak dojst' k jeho zlyhaniu, ak vypadky alebo 
prepat'ove spicky presiahnu ±10 Voltov. V oblastiach, kde moze dochadzat' 
k vypadkom napatia alebo k prepat'ovym spickam sa odporuca 
pouzi'vanie projektora spolocne so stabilizatorom napajacieho napatia, 
zariadenim pre ochranu pred napat'ovymi spickami alebo so zdrojom 
staleho napajania (UPS). 



Pri prevadzke projektora sa lampa znacne zahrieva. Pred demontazou celku 
projekcnej lampy kvoli vymene lampy pockajte priblizne 45 minut, az projektor 
vychladne. 

Nepouzivajte lampy, ktorych prevadzkova zivotnost' presiahla predpokladanu 
hodnotu. Dalsie pouzivanie lamp, ktorych prevadzkova zivotnost' presiahla 
predpokladanu hodnotu, moze vo vzacnych pripadoch viest' az k ich vybuchu. 
Nikdy nevykonavajte vymenu celku projekcnej lampy alebo akychkol'vek 
elektronickych sucasti, ak nie je projektor odpojeny zo siete. 
Neumiesthujte tento projektor na nestabilny vozik, stojan alebo stolik. Mohlo 
by dojst' k padu alebo prevrhnutiu projektora, co moze sposobit' jeho vazne 
poskodenie. 

Aby ste predisli nebezpecenstvu iirazu elektrickym prudom, nevykonavajte 
demontaz tohto projektora. Ak je vyzadovany servis alebo oprava, zaneste 
projektor ku kvalifikovanemu technikovi. Nespravna opatovna montaz 
projektora sa moze pri jeho d'alsej prevadzka prejavit' poruchou funkcie alebo 
moze dojst' k urazu elektrickym prudom. 

Tento projektor je pri upevneni na strop schopny zobrazovaf zrkadlovo 
prevratene zobrazenie. Pre upevnenie projektora pouzite konzolu pre 
upevnenie na strop HP L1704A, a uistite sa, ci je konzola aj pristroj bezpecne 
nainstalovany. 
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Nezakryvajte otvory a vyrezy na skrinke projektora. 

- Neumiestnujte tento projektor na pokryvku, postel'ne obliecky alebo na akykol'vek 
iny makky povrch. 

- Nezakryvajte tento projektor latkami alebo cimkol'vek inym. 

- Do blizkosti projektora neumiestnujte ziadne horl'ave alebo zapalne predmety. 
Ak by vetracie otvory boli do znacnej miery zablokovane, moze mat' prehriatie 
vnutrajska projektora za nasledok jeho poskodenie. 

Neumiestnujte tento projektor do ziadneho z nasledujucich prostredi. 

- Do priestoru, ktory je zle vetrany alebo stiesneny. Nechajte aspon 50 cm odstup 
projektora od steny a zaistite vol'nu vymenu vzduchu okolo projektora. 

- Miesta, kde mozu byt' znacne vysoke teploty, ako napriklad v automobile, ktory ma 
zavrete vsetky okna. 

- Miesta, kde by nadmerna vlhkost', prach alebo dym z cigariet a podobne mohli 
znecistif opticke suciastky projektora, co by malo za nasledok skratenie 
prevadzkovej zivotnosti projektora a stmavnutie obrazu na projekcnej ploche. 

- Miesta v blizkosti poziarnych hlasicov 

- Miesta, kde okolita teplota presahuje 35°C 

Pri prevadzke projektor vzdy polozte na vodorovnu plochu. 
Nestavajte projektor bocnou stranou do zvislej polohy. V takom pn'pade by 
mohlo dojst' k prevrhnutiu projektora, co by mohlo maf za nasledok zranenie 
osob alebo poskodenie pristroja. 

Nesliapte na projektor ani nan neumiestnujte ziadne predmety. Okrem 
pravdepodobneho poskodenia projektora moze dojst' aj k inym nehodam 
a moznemu zraneniu. 

Do blizkosti projektora neumiestnujte ziadne horl'ave alebo zapalne predmety. 
Tekutiny, ktore sa dostanu do vnutrajska projektora mozu sposobit' zlyhanie 
jeho funkcie. Ak dojde k navlhnutiu projektora, odpojte ho od siet'oveho 
napajania a obrat'te sa na servis HP, kde vam vykonaju servis projektora. 
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2. Uvodom 
Prednosti projektora 

Projektor integruje vysoko vykonny opticky projekcny mechanizmus 
s pouzivatel'sky privetivym designom, poskytujuci vysoku spol'ahlivost' 
ajednoduche pouzitie. 

Projektor disponuje nasledujiicimi prednost'ami: 
Kompaktny a prenosny projektor 

Vysoko kvalitny objektiv s rucnym zvacsenim/zmensenim (zoom) 
Automaticke nastavenie jedinym tlacidlom pre zobrazenie najlepsej kvality 
obrazu 

Digitalna lichobeznikova korekcia pre opravu skresleneho obrazu 

Nastavitel'ne ovladanie vyvazenia farieb pre zobrazenie data/video 

Lampa s mimoriadne vysokym jasom 

Schopnost' zobrazovania az 16,7 milionov farieb 

Prepinatel'iiy rezim Normal/ Economic pre nastavenie lispomeho rezimu 

spotreby energie 

Vykonna funkcia AV 

Kompatibilita s HDTV 

(fJ2p Poznamka: Jas premietaneho zobrazenia sa bude roznit' v zavislosti na okolitych svetelnych 
podmienkach a na nastaveni parametrov kontrastu/jasu. 
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Obsah balenia pri dodavke 



Projektor je dodavany s kablami, pozadovanymi pre pripojenie k pocitacu PC. 
Jednotlive siicasti balenia starostlivo vybal'te a preverte, tu mate vsetky vyobrazene 
polozky. Ak nejaka z nich chyba, obrat'te sa na svojho predajcu v mieste, kde ste 
projektor zakupili. 




Projektor 



Siet'ovy napajaci 
kabel 



Kabel VGA 



USB kabel 



an aa 






Dial'kovy ovladac 



Zaruka a podpora 
vyrobku 



Sprievodca 
rychlym 

nastaveni'm 
(Quick Setup 
Guide) 



Disk 
s Pouzivatel'skou 
priruckou (User's 
Guide CD) 




8 2. Uvodom 



Prislusenstvo 



S prislusenstvom pre projektory HP zi'skate zo svojich prezentacii viae. Dalsie 
prislusenstvo si mozete zakupit' na internetovej stranke www.hp.com alebo 
u svojho predajcu projektorov. 

Konzola HP pre upevnenie na strop umoznuje I'ahku a diskretnu instalaciu 
projektora na strop. 

Mobilne projekene plochy HP so vstavanymi drzadlami je mozne I'ahko 

prenasat' a nainstalovat' kdekol'vek budete potrebovat'. 

Dial'kovy ovladac HP premium umoznuje ovladanie vsetkych aspektov vasej 

prezentacie. 

Siet'ove napajacie kable HP umoznuju pripojenie k siet'ovemu napajaniu 
v ktorejkol'vek oblasti. 

Kable HP umoznuju pripojenie kazdeho zariadenia audio-video. 
Nahradna lampa HP vrati vasmu projektoru "cerstvy" jas ako z vyroby. 



Vonkajsi vzhl'ad projektora 



Predna / Horna strana 




Ovladaci panel 
(Vid' strana 7, kde su 
uvedene podrobne 
informacie.) 



Mriezka pre 
vetranie 




Prstenec pre ostrenie a 

zvacsenie/zmensenie 

(zoom) 



Tlacidlo prednej 
nastavitel'nej nozky 



Predny senzor 
infracerveneho 
dial'koveho ovladania 
Projekcny objektiv 



Predna nastavitel'na 
nozka 



Kryt objektivu 



Zadna strana 



(Vid' strana 6, kde su 
uvedene podrobne 
informacie.) 



Panel s konektormi 



Zadne nastavitefne 
nozky 




Slot pre zamku 
Kensington 
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Panel s konektormi 

Vid' strana 13, kde su uvedene d'alsie informacie o pripajani projektora k roznym 
zariadeniam. 



Senzor 

infracerveneho 
dial'koveho 
ovladania 
Vystup VGA 



Vstup VGA 



(PC/ YPbPr/ YCbCr) 




Vystup USB 
Vstup Audio 

Vstup S-Video 

Vstup kompozitne video 

Zastrcka pre siet'ovy 
napajaci kabel 
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Ovladacie prvky a funkcie 

Projektor 




1. Tlacidlo skrytia (Hide) (Vid' strana 19, kde su uvedene d'alsie informacie.) 
Pre skrytie zobrazenia. 

2. Tlacidlo zdroja (Source) (Vid' strana 17, kde su uvedene d'alsie informacie.) 
Pre prepinanie na nasledujiici vstupny zdroj. Striedavo sa prepina medzi 
vstupmi VGA, kompozitne video a S-video. 

3. Varovny indikator teploty (Temperature) (Vid' strana 30, kde su uvedene 
d'alsie informacie.) 

Rozsvieti sa, ak zacne byt' teplota vo vnutri projektora prilis vysoka. 

4. Varovny indikator lampy (Lamp) (Vid' strana 28, kde su uvedene d'alsie 
informacie.) 

Rozsvieti sa, ak dojde k zlyhaniu lampy. 

5. Tlacidlo lichobeznikovej korekcie (Keystone) (Vid' strana 18, kde su 
uvedene d'alsie informacie.) 

Pre nastavenie obrazu bez zosikmenych bocnych stran. 

6. Prstenec pre zaostrovanie 
Sliizi na zaostrenie obrazu. 

7. Prstenec pre zvacsenie/zmensenie (Zoom) 
Sliizi na nastavenie vel'kosti obrazu. 

8. Tlacidlo zapnutia (Power) (Vid' strany 16 a 17, kde su uvedene d'alsie informacie.) 
Pre zapnutie a vypnutie projektora. 

9. Tlacidlo ponuky (Menu) a smerove sipky (Vid' strana 21, kde su uvedene 
d'alsie informacie.) 

Zmena nastavenia parametrov projektora pomocou ponuky na projekcnej ploche. 

10. Tlacidlo automatickej synchronizacie (Auto sync) (Vid' strana 19, kde su 
uvedene d'alsie informacie.) 

Pre opakovanii synchronizaciu projektora podl'a vstupneho signalu z poci'taca PC. 

11. Tlacidlo rezimu obrazu (Picture) (Vid' strana 20, kde su uvedene d'alsie 
informacie.) 

Pre nastavenie obrazu, aby bol optimalizovany pre rozne druhy vstupov. 

12. Tlacidlo lichobeznikovej korekcie (Keystone) (Vid' strana 18, kde su 
uvedene d'alsie informacie.) 

Pre nastavenie obrazu bez zosikmenych bocnych stran. 
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Dial'kovy ovladac 




m 0 



1. Tlacidlo lichobeznikovej korekcie (Keystone) (Vid' strana 18, kde su 
uvedene d'alsie informacie.) 

Pre nastavenie obrazu bez zosikmenych bocnych stran. 

2. Tlacidlo ponuky (Menu) a smerove sipky (Vid' strana 21 , kde su uvedene 
d'alsie informacie.) 

Zmena nastavenia parametrov projektora pomocou ponuky na projekcnej 
ploche. 

3. Tlacidlo lichobeznikovej korekcie (Keystone) (Vid' strana 18, kde su 
uvedene d'alsie informacie.) 

Pre nastavenie obrazu bez zosikmenych bocnych stran. 

4. Tlacidla "stranka hore" a "stranka dole" (Vid' strana 20, kde su uvedene 
d'alsie informacie.) 

Pre posuvanie hore a dole strankami na pripojenom pocitaci PC. 

5. Tlacidlo skrytia (Hide) (Vid' strana 19, kde su uvedene d'alsie informacie.) 
Pre skrytie zobrazenia. 

6. Tlacidlo rezimu obrazu (Picture) (Vid' strana 20, kde su uvedene d'alsie 
informacie.) 

Pre nastavenie obrazu, aby bol optimalizovany pre rozne druhy vstupov. 

7. Tlacidlo automatickej synchronizacie (Auto sync) (Vid' strana 19, kde su 
uvedene d'alsie informacie.) 

Pre opakovanu synchronizaciu projektora podl'a vstupneho signalu z pocitaca PC. 

8. Tlacidlo zdroja (Source) (Vid' strana 17, kde su uvedene d'alsie 
informacie.) 

Pre prepinanie na nasledujiici vstupny zdroj. Striedavo sa prepina medzi 
vstupmi VGA, kompozitne video a S-video. 

9. Tlacidlo zapnutia (Power) (Vid' strany 16 a 17, kde su uvedene d'alsie 
informacie.) 

Pre zapnutie a vypnutie projektora. 
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Nasmerovanie dial'koveho ovladaca 



Senzory infracerveneho dial'koveho ovladania (IR) su umiestnene v prednej 
a zadnej casti projektora. Aby dial'kovy ovladac pracoval spravne, je potrebne ho 
drzat' v uhle do 30 stupnov voci projekcnej ploche alebo senzorom infracerveneho 
dial'koveho ovladania (IR) na projektore. Vzdialenost' medzi dial'kovym ovladacom 
a senzormi nesmie prekrocit' 6 metrov. 




(Cj = Poznamky k obsluhe prostrednictvom dial'koveho ovladaca: 

Uistite sa, ze medzi dial'kovym ovladacom a infracervenymi senzormi na projektore nie su 
ziadne prekazky, ktore by mohli zabranovat' v sireni infracerveneho luca. 

Vymena baterif v diarkovom ovladaci 

1. Pomocou gulickoveho 
pera (prepisovacky) 
stlacte a podrzte 
zapadku baterie proti 
stredu a potom vysuhte 
drziak baterie. 

2. Vyberte z drziaka baterie 
starii bateriu. 




Vlozte do drziaka baterie 
novii bateriu. 
Zatlacte drziak baterie 
do dial'koveho ovladaca. 



I\ Vyvarujte sa nadmernemu teplu 
a vlhkosti. Pri nespravnej vymene 
baterie existuje nebezpecenstvo jej 
vybuchu. Bateriu nahrad'te iba 
rovnakym alebo ekvivalentnym 
typom, ktory odporuca vyrobca. 
Pouzitych baterii sa zbavte v sulade 
s pokynmi vyrobcu. 
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3. Instalacia 
Vol'ba umiestenia 

Tento projektor je navrhnuty pre instalaciu v styroch vyobrazenych konfiguraciach. 
Na zaklade usporiadania vasej miestnosti alebo vasich osobnych preferencii sa 
rozhodnite, ktoru instalacnu konfiguraciu pouzijete. 

I. Celne usporiadanie na stole II. Celne usporiadanie na strope 

III. Zadne usporiadanie na stole IV. Zadne usporiadanie na strope 

q 

| : ^ 

A 1 fi 

Pre d'alsie informacie, tykajuce sa tychto styroch konfiguracii - vid' strana 25. 

Ak projektor umiestnite nad alebo pod projekcnu plochu, budete ho musiet' sklopit' 
dole alebo hore, aby sa obraz na projekcnej ploche vycentroval, pretoze v tychto 
situaciach moze dojst' ku skresleniu obrazu. Pre opravu tohto skreslenia pouzite 
funkciu lichobezm'kova korekcia (Keystone). Vid' strana 18, kde je uvedene viae 
o lichobeznikovej korekcii. 
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Nastavenie vysky projektora 

Projektor je vybaveny jednou nastavitel'nou nozkou s moznost'ou rychleho 
odistenia a dvoma zadnymi nastavitel'nymi nozkami. Tieto nastavitel'ne nozky 
sliizia na zmenu vysky obrazu a uhla premietania (projekcie). Pre nastavenie 
projektora, 

1 . Nadvihnite projektor 
a stlacte tlacidlo 
nastavovacej nozky, aby 
sa odistila. Nastavovacia 
nozka sa nastavi 
do prislusnej polohy 
a zaisti sa. Tymto 
sposobom je mozne 
projektor nadvihnuf az 
do uhla 15 stupnov. 

2. Zadnii nastavitel'nu nozku 
mozete zaskrutkovat' alebo 
vyskrutkovat' pre jemne 
doladenie vodorovneho uhla 




Stlacte opat' tlacidlo nastavovacieho prvku, aby sa nozka zasunula spat'. 

(C^y* Ak nie je projekcna plocha voci projektoru kolma, bude mat' premietany obraz lichobeznikovy 
tvar. Pre napravu tejto situacie nastavte hodnotu lichobeznikovej korekcie v ponuke obrazu 
(Picture) pomocou ovladacieho panelu projektora alebo na dial'kovom ovladaci. 

Vel'kost' projekcnej plochy 

Umiestnite projektor do pozadovanej vzdialenosti od projekcnej plochy v siilade 
s pozadovanou vel'kost'ou obrazu (vid' tabul'ka na nasledujucej strane). 
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Tabul'ka vel'kosti projekcnej plochy (pomer stran 4:3) 



Vzdialenost' Meranie uhlopriecky 
od Minimalne Maximalne 

projekcnej zvacsenie zvacsenie 
plochy 



stop 


palcov 


stop 


palcov 


stop 


palcov 


4 


48 


2.49 


29.9 


3.05 


36.6 


6 


72 


3.73 


44.8 


4.57 


54.9 


8 


96 


4.98 


59.7 


6.10 


73.2 


10 


120 


6.22 


74.7 


7.62 


91.4 


12 


144 


7.47 


89.6 


9.14 


109.7 


14 


168 


8.71 


104.5 


10.67 


128.0 


16 


192 


9.96 


119.5 


12.19 


146.3 


18 


216 


11.20 


134.4 


13.72 


164.6 


20 


240 


12.45 


149.4 


15.24 


182.9 


22 


264 


13.69 


164.3 


16.76 


201.2 


24 


288 


14.94 


179.2 


18.29 


219.5 


26 


312 


16.18 


194.2 


19.81 


237.7 


28 


336 


17.42 


209.1 


21.34 


256.0 


30 


360 


18.67 


224.0 


22.86 


274.3 


32 


384 


19.91 


239.0 


24.38 


292.6 



Vzdialenost' Meranie uhlopriecky 
od Minimalne Maximalne 

projekcnej zvacsenie zvacsenie 
plochv 



metrov 


cm 


metrov 


cm 


metrov 


cm 


1 


100 


0.62 


62.2 


0.76 


76.2 


1.5 


150 


0.93 


93.3 


1.14 


114.3 


2 


200 


1.24 


124.5 


1.52 


152.4 


2.5 


250 


1.56 


155.6 


1.91 


190.5 


3 


300 


1.87 


186.7 


2.29 


228.6 


3.5 


350 


2.18 


217.8 


2.67 


266.7 


4 


400 


2.49 


248.9 


3.05 


304.8 


4.5 


450 


2.80 


280.0 


3.43 


342.9 


5 


500 


3.11 


311.2 


3.81 


381.0 


5.5 


550 


3.42 


342.3 


4.19 


419.1 


6 


600 


3.73 


373.4 


4.57 


457.2 


6.5 


650 


4.04 


404.5 


4.95 


495.3 


7 


700 


4.36 


435.6 


5.33 


533.4 


7.5 


750 


4.67 


466.7 


5.72 


571.5 


8 


800 


4.98 


497.8 


6.10 


609.6 



Tabul'ka vel'kosti projekcnej plochy (pomer stran 16:9) 



Vzdialenost' Meranie uhlopriecky 




Vzdialenost' 


Meranie uhloprieck 


/ 


od 




Minimalne 


Maximalne 




od 




Minimalne 


Maximalne 


projekcnej 




zvacsenie 




projekcnej 






ploch 


























f 


















stop 


palcov 


stop 


palcov 


stop 


palcov 




metrov 


cm 


metrov 


cm 


metrov 


cm 


4 


48 


2.29 


27.5 


2.80 


33.6 




1 


100 


0.57 


57.4 


0.70 


70.0 


6 


72 


3.44 


41.3 


4.20 


50.4 




1.5 


150 


0.86 


86.0 


1.05 


105.0 


8 


96 


4.59 


55.1 


5.60 


67.2 




2 


200 


1.15 


114.7 


1.40 


140.0 


10 


120 


5.74 


68.8 


7.00 


84.0 




2.5 


250 


1.43 


143.4 


1.75 


179.4 


12 


144 


6.88 


82.6 


8.40 


100.8 




3 


300 


1.72 


172.1 


2.10 


209.9 


14 


168 


8.03 


96.4 


9.80 


117.6 




3.5 


350 


2.01 


200.8 


2.45 


244.9 


16 


192 


9.18 


110.1 


11.20 


134.4 




4 


400 


2.29 


229.4 


2.80 


279.9 


18 


216 


10.32 


123.9 


12.60 


151.2 




4.5 


450 


2.58 


258.1 


3.15 


314.9 


20 


240 


11.47 


137.7 


14.00 


167.9 




5 


500 


2.87 


286.8 


3.50 


349.9 


22 


264 


12.62 


151.4 


15.39 


184.7 




5.5 


550 


3.15 


315.5 


3.85 


384.9 


24 


288 


13.77 


165.2 


16.79 


201.5 




6 


600 


3.44 


344.1 


4.20 


419.9 


26 


312 


14.91 


179.0 


18.19 


218.3 




6.5 


650 


3.37 


372.8 


4.55 


454.9 


28 


336 


16.06 


192.7 


19.59 


235.1 




7 


700 


4.02 


401.5 


4.90 


489.8 


30 


360 


17.21 


206.5 


20.99 


251.9 




7.5 


750 


4.30 


430.2 


5.25 


524.8 


32 


384 


18.35 


220.3 


22.39 


268.7 




8 


800 


4.59 


458.9 


5.60 


559.8 



(CP Medzi tymito cislami existuje tolerancia 3% az 5% v dosledku odchylok optickych 
komponentov. 



3. Instalacia 



4. Zapojenie 



Pri pripajani zdroja signalu k projektoru sa uistite, ze: 

1 . Su pred zacatim akehokol'vek zapajania vypnute vsetky zariadenia. 

2. Pouzivate pre jednotlive zdroje spravne signalove kable. 

3. Uistite sa, ze su kable pevne zasunute. 

(Cj = Na nizsie uvedenych vyobrazeniach plati, ze k projektoru su zahrnute iba niektore kable 

(via" strana 4). Ostatne kable su dostupne u predajcov HP alebo v obchodoch s elektronikou. 

Pripojenie projektora k pocitacu laptop alebo 
k stolnemu pocitacu 



USB kabel 
Kabel Audio 

Kabel VGA 



Pripojenie video zariadenia s komponentnym 
signalom 



Kabel Audio 






AV zariadenie 



YPbPr 



Kabel pre komponentne video , 

- 1 



VGA 




Tento projektor je schopny zobrazovaf rozne televizne rezimy s vysokym 
rozlisenim (High Definition TV). Medzi niektore z tychto zdrojov patri: 



Digitalny prehravac VHS (D-VHS) 
Satelitny prijimac HDTV s parabolou 



DVD prehravac 
Digitalne TV tunery 



Vacsina z tychto zdrojov bude poskytovat' analogovy komponentny video vystup, 
standardny vystup VGA alebo format YPbPr (vychodiskovy). 

Tento projektor je schopny akceptovat' data HDTV prostrednictvom konektora 
pre komponentne video. Pre zobrazenie tychto typov obrazu pouzite komponentny 
video kabel (doplnkove prislusenstvo). 

Vo funkcii HDTV su podporovane nasledujuce normy: 

480i • 480p 

576p 



576i 

720p (50/ 60 Hz) 



1080i (50/ 60 Hz) 
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Pripojenie video zariadenia so signalom 
S-Video 




Pripojenie video zariadenia s kompozitnym 
signalom 




f^f" Ak nie je po zapnuti projektora zobrazovany zvoleny video obraz, a pritom bol zvoleny 
spravny zdroj video, skontrolujte, ci je zdroj video zapnuty a ci pracuje spravne. Okrem toho 
preverte, ci su spravne zapojene signalove kable. 
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Pripojenie projektora k zobrazovacim 
zariadeniam 

Ak budete chciet' zobrazovat' svoju prezentaciu okrem projekcnej plochy taktiez 
na obrazovke monitora, mozete k vystupnemu portu signalu VGA na projektore 
pripojit' extemy monitor (prostrednictvom kabla VGA). 
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5. Obsluha 



Spustenie projektora 

1 . Zapnite vsetky pripojene zariadenia. 

2. Zapojte siet'ovy napajaci kabel do projektora a do zasuvky v stene. 




3. Zapnite siet'ovy vypinac v stene (ak je k dispozicii). 

4. Stlacte tlacidlo Power na dial'kovom ovladaci alebo na projektore 

pre spustenie pristroja. V priebehu zahrievania projektora bude tlacidlo Power 
blikat', a potom bude svietif nepretrzite. 




5. Projektor zacne skenovat' vstupne porty, ci je na nich pn'tomny vstupny signal. 

Sprava na projekcnej ploche zobrazuje prave skenovany port. 
Pre zvolenie pozadovaneho vstupneho signalu mozete taktiez stlacit' tlacidlo 
source na projektore alebo na dial'kovom ovladaci. Pre d'alsie informacie - vid' 
prosim strana 17. 

(CU* Ak frekvencia alebo rozlisenie vstupneho signalu presahuje prevadzkovy rozsah projektora, 
zobrazi sa na prazdnej projekcnej ploche sprava "Out of Range". 
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Vypnutie projektora 

1 . Stlacte tlacidlo Power 
na projektore alebo 
na dial'kovom ovladaci. 
Tlacidlo Power zacne 
blikat' a lampa sa vypne, 
avsak ventilatory budu 
pokracovat' v chode este 
priblizne d'alsie 2 minuty, 
aby sa projektor ochladil. 

((^2r* Pre ochranu lampy nebude projektor 
v priebehu procesu ochladzovania 
odpovedat' na ziadne prikazy. 



2. Odpojte siet'ovy napajaci kabel zo zasuvky v stene. 



Neodpajajte siet'ovy napajaci kabel pred dokoncenim vypinacieho cyklu projektora alebo 
v priebehu dvojminutoveho procesu ochladzovania. 

Ak projektor nebude spravne vypnuty, a vy sa ho pokusite kratko potom opat' zapnut', mozu 
ventilatory niekol'ko minut pracovat' kvoli ochladeniu projektora. Stlacte opat' tlacidlo Power 
pre spustenie projektora po zastaveni ventilatorov. 





Vol'ba zdroja 



Pre postupnu vol'bu vstupnych 
zdrojov stlacte tlacidlo source 
na ovladacom paneli projektora 
alebo na diarkovom ovladaci. 
Vyhl'adavanie vstupnych signalov 
projektorom moze trvat' niekol'ko 
sekund. Zvoleny zdroj bude 
zobrazeny na 3 sekundy v pravom 
dolnom rohu projekfinej plochy. 
Ak budete chciet' vykonat' rychle 
vyhl'adanie, mozete toto tlacidlo 
taktiez stlacit' opakovane, az sa 
zobrazi vami pozadovany signal. 
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Lichobeznikova korekcia 










pa 


_ = A 






J 



Vyraz lichobeznikove skreslenie oznacuje situaciu, ked' je premietany obraz zjavne 
sirsi bud' v homej alebo dolnej casti. Tato situacia nastane, ak nie je projektor 
kolmy voci projekcnej ploche. 

Pre napravu tohto stavu 
(okrem nastavenia vysky 
projektora), budete musiet'toto 
skreslenie manualne 
skorigovat' vykonanim jedneho 
z nasledujucich krokov. 

Stiacte tiacidio U 

keystone hore alebo O 
keystone dole 
(na projektore alebo na 
dial'kovom ovladaci) pre 
zobrazenie stavoveho 

pruhu s oznacenim Keystone, a potom stiacte tiacidio U keystone hore pre 
opravu lichobezm'koveho skreslenia v homej casti obrazu alebo stiacte tiacidio 

O keystone dole pre opravu lichobezm'koveho skreslenia v spodnej casti 
obrazu. 

Stiacte tiacidio menu na projektore alebo na dial'kovom ovladaci. Prejdite 

na polozku ImwI Picture > Keystone a nastavte hodnoty stlacenim tlacidla 
< vl'avo alebo > vpravo. 




u 




2-e 
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Nastavenie automatickej synchronizacie 
(Auto Sync) 

V niektorych situaciach 
(pri zobrazovani obrazu na pocitaci 
PC), moze mat' obraz odrezane 
okraje. Pre napravu tohto stavu 
stiacte tiacidio auto sync 
na projektore alebo na dial'kovom 
ovladafii. V priebehu 3 sekiind 
projektor opatovne nastavi hodnoty 
frekvencie (Frequency) a stopy 
(Tracking), aby bola dosiahnuta 
najlepsia mozna kvalita obrazu. 

Informacie o zvolenom zdroji budii 
zobrazene na 3 sekundy v pravom 
dolnom rohu projekcnej plochy. 

(C^f V priebehu funkcie Auto sync bude projekcna plocha prazdna. 




Skrytie obrazu 



Aby bolo mozne vynutit' pozornost' 
divakov, sledujucich prezentaciu, je 
mozne pouzivat' tiacidio hide 
pre skrytie obrazu na projekcnej 
ploche. Dalsi'm stlacenim tlacidla 
hide sa obraz opat' obnovi. Ak je 
tato funkcia aktivna pri pripojenom 
audio signale, je mozne na pozadi 
stale pocut' zvukovy sprievod. 



Ak zostane obraz skryty dlhsi cas, 
projektor sa automaticky vypne. Pre 
nastavenie tohto oneskorenia 
stiacte tiacidio Menu a prejdite do 
ponuky Advanced Setup > Power timeout 






1 \ 




fa , ^ 


m 

) 

















Zvacsenie/zmensenie (Zoom) / Zaostrenie 



Sliizi na nastavenie premietaneho 
obrazu na vami pozadovanu 
vel'kosf pomocou prstenca pre 
zvacsenie/zmensenie (zoom). 
Potom je obraz mozne zaostrit' 
otacanim prstenca pre zaostrenie. 
Vicf tabul'ky vel'kosti projekcnej 
plochy na strane 12. 



Prstenec pre 
zaostrovanie 



Oddialif 




Zoom In 
(zvacsenie) 
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Rezim obrazu 



Stlacte tlacidlo ID picture mode 

na projektore alebo na dial'kovom 
ovladaci pre vol'bu prevadzkoveho 
rezimu, ktory vyhovuje vasim 
potrebam. K dispozicii je niekol'ko 
prevadzkovych rezimov pre rozne 
typy signalov. 




Vstupny signal z pocitaca PC 


Nakresy 


Vivid (zive 
farby) 


Video 


Economy 
(usporny rezim) 


Vstupny signal YPbPr / S-Video / kompozitne video 


Gaming (hry) 


Video 


Cinema 
(filmy) 


Economy 
(usporny rezim) 



Vid' strana 22, kde najdete d'alsie informacie. 

Obsluha pri premietani (Slide) 

Stlacenim tlacidla Page Up (o stranku hore) a Page Down (o stranku 
dole) na dial'kovom ovladaci mozete ovladat' svoje prezentacie, 
vytvorene v aplikacii PowerPoint. 

(CZf" Predtym, nez budete moct' tuto funkciu pouzit', musite projektor pripojit' 
k svojmu pocitacu PC alebo notebooku prostrednictvom kabla USB. 
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Obsluha ponuky 

Pouzivanie ponuk 

Tento projektor je vybaveny ponukami na projekcnej ploche, umoznujucimi rozne 
nastavenia. 

Nasledujuci priklad popisuje nastavenie lichobeznikovej korekcie. 



Stlacte tlacidlo menu na projektore 
alebo na dial'kovom ovladaci, aby 
sa otvorila ponuka na obrazovke. 




Picture mode 1.1 

Keystone SJ 

Brightness 

Contrast 

Saturation 

Tint 



4. Hodnoty lichobeznikovej 
korekcie nastavte stlacenim 
tlacidla < vl'avo alebo > 
vpravo na projektore alebo 
na dial'kovom ovladaci. 




P^l [H] aE: 

Picture mode 1.1 

Keystone O ^| 

Brightness ^ 

Contrast ■ 



Stlacte tlacidlo < vl'avo alebo > 

vpravo na projektore alebo 

na dial'kovom ovladaci pre vol'bu 



ponuky 



Picture. 



Stlacte tlacidlo a nore alebo y 
dole na projektore alebo 
na dial'kovom ovladaci pre vol'bu 
polozky Keystone. 




Stlacte tlacidlo menu 
na projektore alebo 
na dial'kovom ovladaci 
pre opustenie a ulozenie 
nastavenia. 
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1 . Ponuka Picture (obraz) 

(C^f Niektore nastavenia obrazu su dostupne iba pri pouziti niektorych vstupnych portov. 
Nedostupne nastavenia sa na projekcnej ploche nezobrazuju. 



FUNKC 



Rezim obrazu 



Polozka rezim obrazu (Picture mode) umoznuje optimalizovat' 
obraz vasho projektora tak, aby vyhovoval typu vasho programu. 

Vstupny signal z poci'taca PC 

1. Rezim Graphics (grafika): Je urceny pre prezentacie. 
V tomto rezime je zvyrazneny jas obrazu. 

2. Rezim Vivid (zive farby): Je dokonaly pre hranie hier. 
Sytosf a jas farieb su dobre vyvazene. 

3. Rezim Video: Tento rezim je vhodny pre sledovanie filmov 
v ich prirodzenych farbach. 

4. Rezim Economy (usporny rezim): Tento rezim pouzivajte 
pre znizenie hlucnosti projektora a znizenie spotreby 
elektrickej energie o 20%. Zivotnost' lampy sa taktiez predlzi 
vd'aka znizeniu svetelneho vystupu. 

Vstupny signal YPbPr / S-Video / kompozitne video 

1 . Rezim Gaming (hry): Tento rezim je vhodny pre hranie hier 
v jasnej obyvacej izbe. 

2. Rezim Video: Vd'aka svojej vyssej teplote farieb je tento 
rezim vhodny pre sledovanie filmov v televizii. 

3. Rezim Cinema (kino): Vd'aka svojej nizsej teplote farieb je 
tento rezim vhodny pre sledovanie filmov. 

4. Rezim Economy (usporny rezim): Tento rezim pouzivajte 
pre znizenie hlucnosti projektora a znizenie spotreby 
elektrickej energie o 20%. Zivotnost' lampy sa taktiez predlzi 
vd'aka znizeniu svetelneho vystupu. 



Keystone 

(lichobeznikova 

korekcia) 



Sluzi na lichobeznikovu korekciu obrazu. Vid' strana 18, kde 
najdete d'alsie informacie. 



Brightness 
(jas) 



Sluzi na nastavenie jasu obrazu. Cim vyssia je tato hodnota, tym 
jasnejsi je obraz. A naopak - cim nizsia je tato hodnota, tym 
tmavsi je obraz. Tento parameter nastavte tak, aby sa cierne 
oblasti obrazu javili ako cierne, avsak aby zostali viditel'ne 
podrobnosti v tmavych oblastiach. 






□ -30 



+70 
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Pre nastavenie stupiia rozdielu medzi tmavymi a svetlymi cast'ami 
obrazu. Cim vyssia je tato hodnota, tym vyssi je kontrast. 



Contrast 
(kontrast) 




Saturation 
(sytosf) 


Zvysenie alebo zm'zenie farebnej intenzity obrazu. 


Tint (nadych) 


Sliizi na nastavenie farebneho tonu obrazu. Cim vyssia je tato 
hodnota, tym bude obraz sfarbeny viae do fiervena. Cim nizsia je 
tato hodnota, tym bude obraz sfarbeny viae do zelena. 



2. Ponuka Advanced Picture (rozsi'rene moznosti obrazu) 

{C^f Niektore nastavenia obrazu su dostupne iba pri pouziti niektorych vstupnych portov. 
Nedostupne nastavenia sa na projekenej ploche nezobrazuju. 



Aspect Ratio 

(pomer 

stran) 



Sliizi na nastavenie sposobu, akym obraz vyplnuje projekenu 
plochu. 

1. Fill (vyplnif) 2. Best fit (najlepsia zhoda) 



Widescreen 
input 

(sirokouhly 
vstup) 



Pre nastavenie, ci je pouzivane zariadenie so sirokouhlym 
vstupom (16:9). 

1. No (nie) 2. Yes (ano) 



Horizontal 
offset 

(vodorovne 
odsadenie) 



Nastavenie umiestnenia/ 
polohy premietaneho 
obrazu vo vodorovnom 
smere. 



□ -30 




Vertical 
offset (zvisle 
odsadenie) 



Nastavenie umiestnenia/ 
polohy premietaneho 
obrazu vo zvislom 
smere. 




5. Obsluha 27 



Tracking 
(stopa) 


Tato funkcia umoznuje nastavenie fazy 
hodi'n pre zredukovanie skreslenia obrazu. 






Frequency 
(frekvencia) 


Nastavenie vodorovnej sirky obrazu. 


Sharpness 
(ostrosf) 


Nastavenie obrazu tak, aby vyzeral ostrejsi alebo maksi. 


3. Ponuka Setup (nastavenie) 






Mute (stlmif) 


Sliizi na zapnutie a vypnutie zvuku. 
Not muted Muted 








Volume 
(hlasitosf) 


Nastavenie urovne hlasitosti. 
,llllllll 


Timeout for 
menu 

(casovy limit 
ponuky) 


Nastavenie dfzky casu (intervalu), pocas ktoreho zostane aktivna 
ponuka na obrazovke (OSD) po poslednom stlaceni tlacidla. 
Rozsah je mozne nastavit' od 5 do 100 sekiind. 


Reset all 
settings 
(obnovif 
vsetko) 


Nastavenie vsetkych parametrov na ich vychodiskove, v tovarni 
nastavene hodnoty. 


Color 

temperature 

(teplota 

farieb) 


Nastavenie vzhl'adu bielej farby. 

1. Cool (studena): Obraz sa javi ako modravo biely. 

2. Neutral (neutralna): Udrzovanie normalneho zafarbenia bielej 
farby. 

3. Warm (tepla): Obraz sa javi ako Cervenkasto biely. 
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4. Ponuka Advanced Setup (rozsfrene moznosti nastavenia) 



Poloha 
projektora 




Projektor je mozne nainstalovaf na strop alebo za projekcnu 
plochu s jednym alebo niekol'kymi zrkadlami. 

DH Table front (spredu na stole): 
Tuto instalaciu zvol'te, ak je 
projektor umiestneny na 
podlahe a publikum sleduje 
premietany obraz z prednej 
strany projekcnej plochy. Ide 
o najbeznejsiu instalaciu. 

□H Ceiling front (spredu 
na strope): Tuto instalaciu 
zvol'te, ak je projektor 
zaveseny na strope a publikum 
sleduje premietany obraz z 
prednej strany. 



□] Table rear (zozadu na stole): 
Tuto instalaciu zvol'te, ak je 
projektor umiestneny blizko 
podlahy a za projekcnou 
plochou. Je vyzadovana 
specialna projekcna plocha 
pre zadnii projekciu. 

[I] Ceiling rear (zozadu 
na strope): Tuto instalaciu 
zvol'te, akje projektor 
zaveseny na strope a je 
umiestneny za projekcnou 
plochou. Je vyzadovana 
specialna projekcna plocha 
pre zadnii projekciu. 





Power timeout 
(casovy limit 
napajania) 



Urcuje dlzku casu (interval) pred automatickym vypnutim 
projektora, akje obraz skryty. 



Scan inputs 
(skenovaf 
vstupne porty) 



Nastavuje, Ci projektor automaticky skenuje vstupne signaly. Akje 
skenovanie zapnute, bude projektor skenovaf vstupne porty 
v nasledujucom poradi: VGA/YPbPr --> Kompozitne-video --> 
S-Video, kym nebude najdeny signal. Akje tato funkcia 
deaktivovana, zvoli projektor posledny vstupny signal. 



Language (jazyk) 



Nastavenie jazyka pre ponuky na obrazovke. 



Password (heslo) 



Nastavenie hesla, ktore je vyzadovane pre zapnutie projektora. 



Change password 
(zmenif heslo) 



Nastavenie alebo zmena aktualneho hesla. 
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5. Ponuka Information (informacia) 

Tato ponuka zobrazuje aktualny prevadzkovy stav projektora. 
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6. Udrzba 



Starostlivost' o projektor 

Vas projektor vyzaduje urcitu drobnu udrzbu. Pre zachovanie najlepsieho vykonu 
ho udrzujte cisty. 

Nikdy nevykonavajte demontaz ziadnych casti projektora okrem lampy. Ak je 
potrebne vymenit' ine sucasti projektora, obrat'te sa na svojho predajcu. 

Cistenie objektfvu 

Akonahle si vsimnete, ze je povrch objektfvu znecisteny alebo zapraseny, ocistite 
ho. 

■ Na odstranenie prachu pouzivajte nadobku so stlacenym vzduchom. 

■ Ak su na objektive necistoty alebo smuhy, pouzite papierik na cistenie optiky alebo 
navlhcite makku handricku do cistiaceho prostriedku na optiku a povrch objekti'vu 
jemne zotrite. 

(C^f 3 Nikdy povrch objekti'vu netrite abrazi'vnymi materialmi. 

Cistenie skrine projektora 

Pred zacatim cistenia skrine projektora vypnite napajanie projektora a odpojte 
z projektora siet'ovy napajaci kabel. 

■ Pre odstranenie necistot alebo prachu utrite skrinu projektora makkou handrickou, 
ktora nepust'a vlas. 

■ Na odstranenie nalepenych necistot alebo skvfn pouzite makku handricku, 
namocenu do vody s neutralnym cistiacim prostriedkom. Potom skrinu projektora 
utrite handrickou. 

(f^T* Pri cistern nikdy nepouzivajte alkohol, benzin, riedidlo alebo ine chemicke cistice. Tieto cistice 
mozu poskodit' skrinu pristroja. 

Skladovanie projektora 

Ak budete chcief projektor na dlhsi cas ulozit', postupujte podl'a nizsie uvedenych 
pokynov. 

■ Uistite sa, ze teplota a vlhkost' miesta, kde chcete projektor ulozit', je v odporucanom 
rozsahu pre projektor. Vid prosi'm strana 32 v tomto navode na obsluhu. 

| Zasunte nastavitel'nu nozku. 

| Vyberte baterie z dial'koveho ovladaca. 

| Zabal'te projektor do povodneho obaloveho materialu alebo do ekvivalentneho obalu. 

Prevazanie projektora 

Odporucame vam, aby ste projektor prevazali v povodnom obalovom materiale 
alebo v ekvivalentnom obale. 
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Informacie o lampe 

Varovne spravy 

Akonahle sa indikator lampy Lamp rozsvieti cerveno, alebo akonahle sa zobrazi 
sprava, odporucajuca vymenu lampy, nainstalujte prosim novu lampu alebo sa 
obrat'te na svojho predajcu. Stara lampa moze sposobit' poruchu funkcie 
projektora, a v ojedinelych pripadoch moze dokonca vybuchnuf. 

Pre d'alsie informacie, tykajiice sa indikatora lampy, vid' prosim strana 30. 

/j\ Indikator lampy (Lamp) a varovny indikator teploty (Temperature) sa rozsvieti, akonahle zacne 
byt' lampa prilis horuca. Vypnite napajanie projektora a nechajte ho vychladnut' asi 45 minut. 
Ak po opatovnom zapnuti napajania projektora stale svieti indikator lampy alebo teploty, 
obrat'te sa prosim na svojho predajcu. 



Nasledujuce varovne spravy lampy vam pripomenu, ze je potrebne vykonat' 
vymenu lampy. 







Lamp is getting old. 
(Lampa je stara.) 
Buy a spare lamp. 
(Kupte nahradnu lampu.) 


Lampa je v prevadzka uz dlhy cas, 
preto by ste mali mat' dostupnii 
nahradnu lampu. Pre docielenie 
optimalneho vykonu nainstalujte novu 
lampu. 


End of lamp life 
(Koniec zivotnosti lampy.) 

Install a new lamp. 
(Nainstalujte novu lampu.) 
Vynulujte hodiny lampy stlacem'm 
tlacidla [▲]. 


Lampa je na konci svojej prevadzkovej 
zivotnosti, a projektor nebude pracovat' 
normalne, kym nevykonate vymenu 
lampy. 



Vymena lampy 



|\ Aby ste predisli nebezpecenstvu urazu elektrickym prudom, vzdy pred vymenou lampy 
projektor vypnite, a odpojte siet'ovy napajaci kabel zo zasuvky. 

Aby ste predisli vaznym popaleninam, nechajte projektor pred vymenou lampy vychladnut' 
aspon 45 minut. 

Aby ste predisli poraneniu prstov a poskodeniu vnutornych sucasti projektora, bud'te vel'mi 
opatrni, ak odstranujete sklo z lampy, ktore sa rozbilo na ostre kusky. 

Aby ste zmensili riziko poranenia prstov a/alebo zhorsenia kvality zobrazenia dotykom 
objektivu, nedotykajte sa prazdneho priestoru pre lampu, ak je lampa vybrata. 

Lampa obsahuje male mnozstvo ortuti. Ak lampa praskne, vyvetrajte dobre miestnost', kde 
k prasknutiu lampy doslo. Pre likvidaciu tejto lampy mozu byt' stanovene poziadavky 
na ochranu zivotneho prostredia. So ziadost'ou o informacie, tykajuce sa likvidacie alebo 
recyklovania pouzitej lampy sa prosim obrat'te na svoje miestne urady, alebo sa pozrite 
na internetovu stranku Electronic Industries Alliance (http://www.eiae.org). 

1. Vypnite projektor. 

2. Akonahle tlacidlo zapnutia (Power) prestane blikat', odpojte siet'ovy napajaci 
kabel zo zasuvky v stene. 
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Obrat'te projektor spodnou plochou nahor. 
Potom povol'te skrutky a odstrante kryt 
lampy. Akje lampa horiica, pockajte 
priblizne 45 minut, az lampa dostatocne 
vychladne, aby ste predisli popaleniu. 




Povol'te skrutku, ktora pridrzuje lampu 
k projektoru. Ak skrutka nie je uplne 
uvol'nena, moze poranit' vase prsty. Vel'mi 
vam odporucame, aby ste pouzivali 
skrutkovac s magnetickou hlavou. 





5. Vyklopte rukovat' tak, aby smerovala kolmo. 
Pomocou rukovate pomaly vysunte lampu 
von z projektora. 

J^j - Pri prilis rychlom vysunuti moze dojst' k prasknutiu 
lampy, pricom crepiny sa mozu rozletiet' do vnutrajska 
projektora. 

{Cy Neumiestnujte lampu na miesta, kde by mohla byt' 
postriekana vodou, kde by ju mohli najst' deti alebo 
do blizkosti horl'avych materialov. 

Vo chvili, ked' je lampa vybrata z projektora, nevkladajte 

ruku do skrinky projektora. Ak by ste sa dotkli optickych sucasti vo vnutri projektora, mohlo 
by to mat' za nasledok nepravidelnosti vo farebnom podani a skresleni premietaneho obrazu. 

6. Nainstalujte do projektora novii lampu. 
Uistite sa, ze rukovat' je pine zaistena 
a pevne dotiahnite skrutku. 

(f^j = Ak je skrutka uvol'nena, moze sa to prejavit' chybnou 
funkciou projektora. 

Nepret'ahujte skrutku. 

7. Nainstalujte spat' kryt lampy, a pevne 
dotiahnite skrutku. Nezapinajte projektor, 
ak nie je na svojom mieste kryt lampy. 

8. Zapojte projektor do siete a zapnite ho. 

9. Odpojte vsetky vstupne kable. 

10. Vynulujte hodiny pre novu lampu. Nevykonavajte nulovanie hodin 
lampy, ak ste ju nevymienali, pretoze to moze mat' za nasledok jej 
poskodenie. 

I. Stlacte a podrzte tlacidlo a hore na projektore na 5 sekund pre 
zmazanie spravy o vynulovani hodin lampy. 

II. Stlacte tlacidlo auto sync na projektore alebo na dial'kovom ovladaci 
pre vynulovanie hodin lampy na hodnotu "0". 

III. Pockajte priblizne 5 sekund, az sprava zmizne. 
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Indikatory 

Indikator zapnutia napajania 

Off (vypnute) Projektor je vypnuty. 

Blika Projektor sa zahrieva alebo sa ochladzuje. 

Svieti Projektor je zapnuty a pracuje normalne. 

Indikator lampy (Lamp) 

Off (vypnute) Projektor pracuje normalne. 

Svieti Lampa je zla alebo dosiahla koniec svojej prevadzkovej zivotnosti. 

Indikator teploty 

Off (vypnute) Projektor pracuje normalne. 

Blika Ventilatory nepracuju a projektor sa coskoro vypne. Obrat'te sa 

na predajcu HP so ziadost'ou o opravu. 

Svieti Vnutorna teplota v projektore je pri'lis vysoka a projektor sa coskoro 

vypne. Umoznite, aby projektor vychladol. Ak tento stav pokracuje, 
obrat'te sa na predajcu HP so ziadost'ou o opravu. 

Aktualizacia firmveru projektora 

Spolocnost' HP moze pravidelne uvol'novat' aktualizovane verzie firmveru 
projektora pre zlepsenie jeho vykonu. Verzia firmveru projektora je zobrazena 
v ponuke na obrazovke v ponuke Information (informacia). Aktualizovane verzie si 
skontrolujte na internetovej stranke http://www.hp.com/go/proj_firmware. 

1. Na pocitaci s portom USB sa pripojte na internetovu stranku HP 

s aktualizaciami projektora (vid' uvod v tejto casti) a stiahnite si najnovsi siibor, 
urceny pre aktualizaciu prostredm'ctvom USB. 

2. Zapojte kabel USB medzi USB port na projektore a USB port na pocitaci. 

3. Na pocitaci dvakrat kliknite na siibor, ktory ste si prevzali, aby sa spustil. 
Postupujte podl'a pokynov na obrazovke pocitaca. 
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Riesenie problemov 

© Projektor sa nezapne. 





Siet'ovy napajaci kabel nie je pod 
napatfm. 


Zasunte siet'ovy napajaci kabel do konektora 
AC na projektore a druhy koniec siet'oveho 
napajacieho kabla zapojte do siet'ovej 
zasuvky. Ak je siefova zasuvka spi'nana, 
uistite sa, ze je zapnuta. 


Pokiisate sa o opatovne zapnutie 
projektora vo chvi'li, ked' prebieha jeho 
ochladzovanie. 


Pockajte, az proces ochladzovania projektora 
skoncf. 



©2iadny obraz 



Pricina 




Zdroj obrazu (video) nie je zapnuty. 


Zapnite zdroj obrazu (video). 


Projektor nie je spravne pripojeny k 
zariadeniu so vstupnym signalom. 


Skontrolujte, ci je spravne zapojeny signalovy 
kabel. 


Nebol spravne zvoleny vstupny signal. 


Zvol'te spravny vstupny signal tlacidlom 
source na projektore alebo na dial'kovom 
ovladaci. 


Na objektive je stale nasadeny kryt 
objekti'vu. 


Zlozte kryt z objektivu. 


Rozmazany obraz 




Objektiv projektora nie je spravne 
zaostreny. 


Nastavte spravne zaostrenie pomocou 
prstenca pre zaostrenie. 


Projektor a projekcna plocha nie su v 
spravnej ravine. 


Nastavte uhol a smer projekcie, a v pripade 
potreby aj vysku projektora. 


Na objektive je stale nasadeny kryt 
objekti'vu. 


Zlozte kryt z objektivu. 


Dial'kovy ovladac nepracuje 






Akumulator je vybity. 


Vymente bateriu v dial'kovom ovladaci za 
novu. 


Medzi dial'kovym ovladacom a 
projektorom sa vyskytuje nejaka 
prekazka. 


Odstrante tuto prekazku. 


Ste prilis vzdialeni od projektora. 


Stupnite si do vzdialenosti maximalne 6 
metrov od projektora. 


Pri pripojeni k pocitacu PC je mozne, 
ze nie je pripojeny kabel USB. 


Ak budete chcief pouzivat'funkcie "stranka 
hore" a "stranka dole", pripojte medzi pocitac 
PC a projektor kabel USB. 
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8. Technicke udaje 
Technicke udaje projektora 



(I^F* Vsetky technicke udaje mozu byt' predmetom zmeny bez upozornenia. 



Vseobecne udaje 

Nazov vyrobku 
Nazov modelu 

Opticka cast' 

System zobrazovania 
Clonove cislo objektivu 



Digitalny projektor 
vp6220 (XGA) 
vp6210 (SVGA) 

1-cipovy DMD obvod 

vp6220 F (clona) = 2,4 az 2,6, f = 24,0 az 29,1 mm 

vp6210 F (clona) = 2,4 az 2,6, f= 18,6 az 22,7 mm 
200 W lampa 



Lam pa 
Elektricke parametre 

Zdroj napajacieho napatia 100 - 240 V striedavych, 3,5 A, 50/60 Hz (automaticky) 



Prikon (odber) 
Mechanicke 
parametre 

Rozmery 
Hmotnost' 

Vstupne konektory 

Vstup pocitaca 

Vstup VGA 
Vstupny video signal 

S-video 

Kompozitne video 
Vstup signalu HDTV 

Vstupny audio signal 
Audio in 

Vystup 

Konektor pre mys USB 
Reproduktor 

Prevadzkove 
prostredie 

V prevadzke 
Teplota 
Vlhkost' 

Nadmorska vyska 
Pamat' 
Teplota 
Vlhkost' 

Nadmorska vyska 



265 W (maximalne) 



311 mm (S) x 90 mm (V) x 215 mm (H) 
2,8 kg 



Konektor D-sub 15 pinov (s otvormi) 

Konektor Mini DIN so 4 pinmi 1x 
Konektor RCA cinch 1x 
Konektor D-sub do YPbPr RCA jack x3, 
prostrednictvom vstupu VGA 

Konektor pre mini jack, stereofonny 

Rad MB 1x 
1 Watt x 1 



10 az 35 °C 

80% relativnej vlhkosti (maximalne), bez kondenzacie 
az do 3.000 metrov nad morom, az do 25 °C 

-25 az 55 °C 

80% relativnej vlhkosti (maximalne), bez kondenzacie 
az do 12.000 metrov nad morom 
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Tabul'ka casovania 



Podporovane casovanie pre vstup z pocftaca PC 









Frekvencia 






Horizontalna 


Vertikalna 


obrazovych 




R f» -7 1 iconio 
r\u£liaci lie 


f rale wonria 


1 1 ci\ v tr I ii> I a 


uuuuv 


Po7lrTl 
1 1 1 




(kHz) 


(Hz) 


(pixelov) 
(MHz) 




720x400 


37.927 


85.039 


35.500 


720x400_85 




31.469 


59.940 


25.175 


VGA_60 


O'tUX^toU 


37.861 


72.809 


31.500 


VGA 72 


37.500 


75.000 


31.500 


VGA 75 




43.269 


85.008 


36.000 


VGA_85 




37.879 


60.317 


40.000 


SVGA_60 


UUUAUUu 


48.077 


72.188 


50.000 


SVGA_72 


46.875 


75.000 


49.500 


SVGA 75 




53.674 


85.061 


56.250 


SVGA_85 




48.363 


60.004 


65.000 


XGA 60 


1024x768 


56.476 


70.069 


75.000 


XGA 70 


60.023 


75.029 


78.750 


XGA 75 




68.667 


84.997 


94.500 


XGA 85 


1280x1024 


63.981 


60.020 


108.000 


SXGA3 60 



Podporovane casovanie pre komponentny vstup YPbPr 



Format signal 


Horizontalna 




Vertikalna 


frekvencia (kHz) 




frekvencia (Hz) 


480i(525i) pri 60 Hz 


15.73 


59.94 


480p(525p) pri 60 Hz 


31.47 


59.94 


576i(625i) pri 50 Hz 


15.63 


50.00 


576p(625p) pri 50 Hz 


31.25 


50.00 


720p(750p) pri 60 Hz 


45.00 


60.00 


720p(750p) pri 50 Hz 


37.50 


50.00 


1080i(1125i) pri 60 Hz 


33.75 


60.00 


1080i(1125i) pri 50 Hz 


28.13 


50.00 



Podporovane casovanie pre kompozitny vstup Video a S-Video 





Horizontalna 


Vertikalna 


Frekvencia 


Rezim Video 


frekvencia 


frekvencia 


subnosnej 




(kHz) 


(Hz) 


farby (MHz) 


NTSC 


15.73 


60 


3.58 


PAL 


15.63 


50 


4.43 


SECAM 


15.63 


50 


4.25 alebo4.41 


PAL-M 


15.73 


60 


3.58 


PAL-N 


15.63 


50 


3.58 


PAL-60 


15.73 


60 


4.43 


NTSC4.43 


15.73 


60 


4.43 
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10. Nariadenia a ustanovenia 
Bezpecnostne informacie 

Bezpecnostne upozornenia 

Vyvarujte sa poraneniu zraku a oci. Vo chvili, ked'je lampa projektora zapnuta, 
sa nepozerajte do objektivu projektora. Nikdy ziadnym laserovym svetlom 
nemierte do oci osob. 

Vyvarujte sa urazu elektrickym prudom. Nevystavujte projektor dazd'u alebo 
vlhkosti. Nerozoberajte projektor okrem operacii, popisovanych v tomto 
navode na obsluhu. 

Pred demontazou krytu lampy (nez sa budete moct' dotykat' vnutornych 
sucasti projektora), nechajte projektor vychladnut' (tak, ako je uvedene v tomto 
navode na obsluhu). 

Zaistite, aby papierove, plastove a ine horl'ave materialy boli vzdialene aspon 
0,5 metra od objektivu projektora a vetracich vyrezov na jeho skrini. 
Pouzivajte vyhradne schvaleny siet'ovy napajaci kabel pre menovite napatie 
a prud, uvedeny na vyrobnom stitku projektora. Nepret'azujte ziadnu siet'ovu 
zasuvku ani predlzovaci kabel. 



Bezpecnostne upozornenia s ohl'adom na obsah ortuti 

/t\ Varovanie: Lampa tohto digitalneho projektora obsahuje male mnozstvo ortuti. 
Ak lampa praskne, vyvetrajte dobre miestnost', kde k prasknutiu lampy doslo. 
Pre likvidaciu tejto lampy mozu byt' stanovene poziadavky na ochranu zivotneho 
prostredia. So ziadost'ou o informacie, tykajuce sa likvidacie alebo recyklovania 
pouzitej lampy sa prosim obrat'te na svoje miestne iirady, alebo sa pozrite 
na internetovu stranku Electronic Industries Alliance (http://www.eiae.org). 

Informacie regulatora 

Tato cast' uvadza informacie, ktore potvrdzuju, ze vas digitalny projektor 
zodpoveda nariadeniam a predpisom v urcitych krajinach a oblastiach. Akekol'vek 
upravy tohto digitalneho projektora, ktore nie su vyslovne schvalene spolocnost'ou 
Hewlett-Packard mozu sposobit' zanik vasho prava na obsluhu tohto digitalneho 
projektora v tychto oblastiach. 

USA 

Tento digitalny projektor bol testovany, pricom bolo zistene, ze zodpoveda 
obmedzeniam, kladenym na digitalne zariadenia Triedy B v siilade s Cast'ou 15 
Pravidiel FCC. Tieto obmedzenia su stanovene preto, aby bola poskytnuta 
primerana ochrana pred skodlivym rusenim, ak je zariadenie prevadzkovane 
v beznych domacich podmienkach. 

Tento digitalny projektor generuje, pouziva a moze vyzarovat' energiu radiovych 
frekvencii. Ak nie je nainstalovany a pouzivany v siilade s navodom na obsluhu, 
moze sposobovat' rusivii interferenciu radiovych komunikacii. Nie je tu vsak ziadna 
zaruka, ze sa toto vyzarovanie nevyskytne pri urcitej konkretnej instalacii. Ak je 
tento digitalny projektor zdrojom rusenia, co je mozne preukazat' vypnutim 
a opatovnym zapnutim zariadenia, mozete v ramci obmedzenia rusenia vykonaf 
niekol'ko nasledujucich iiprav: 
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Zmenit' nasmerovanie alebo orientaciu prijimacej anteny. 

Zmenit' umiestnenie tohto digitalneho projektora s ohl'adom na ruseny 

receiver. 

Zapojit' siet'ovy napajaci kabel tohto digitalneho projektora do inej siet'ovej 
zasuvky. 

Pripojenie k perifemym zariadeniam. Vsetky pripojenia k ostatnym zariadeniam 
musia byt' realizovane s pouzitim tienenych kablov, aby bol zaisteny sulad 
s predpismi FCC. 

So ziadost'ou o d'alsie informacie sa obracajte na svojho predajcu, na skiiseneho 
servisneho technika radioprijimacov/televizorov, alebo na nasledujucu broziiru, 
ktoru pripravila komisia Federal Communications Commission: How to Identify and 
Resolve Radio-TV Interference Problems (Ako identifikovat' a vyriesit' problemy 
s rusenim rozhlasoveho/televizneho vysielania). Tato broziira je dostupna na U.S. 
Government Printing Office, Washington, DC 20402, skladove cislo 
004-000-00345-4. V case prvej tlace tohto navodu na obsluhu bolo telefonne Cislo 
(202)512-1800. 

Kanada 

Toto digitalne zariadenie Triedy B je v sulade s Kanadskymi predpismi ICES-003. 

Japonsko 



zommz. ffimmmmum'mimm&i-mmm^ cvcc i ) ©s* 



Korea 

Wl- 91^ :B# 7]7] 

Medzinarodne 

POZNAmKA: Z dovodov identifikacie regulatorom je vasmu vyrobku priradene cislo 
Regulatory Model. Cislo Regulatory Model pre vas vyrobok je uvedene v nizsie 
uvedenom vyhlaseni. Toto cislo sa lisi od obchodneho nazvu a cisla vyrobku. 
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VYHLASENIE O ZHODE 

V siilade s ISO/IEC Guide 22 a EN 45014 

Nazov vyrobcu: Hewlett Packard Company 

Adresa vyrobcu: Hewlett Packard Company 

Digital Projection & Imaging 

1000 NE Circle Blvd. 

Corvallis, OR 97330-4239 
Vyhlasuje, ze vyrobok (vyrobky): 
Nazov vyrobku Digitalny projektor 

Cislo (cisla) modelu: vp6210, vp6220 
Cislo Regulatory Model: CRVSB-04CI 

Zodpoveda nasledujucim specifikaciam vyrobku: 

Bezpecnosf:IEC 60950:1999 / EN 60950:2000 

GB4943-1995 
EMC: EN 55022: 1998 +A1. +A2 Trieda B [1] 

CISPR 24:1997 / EN 55024: 1998 +A1, +A2 

EN 61000-3-2:2000 

EN 61000-3-3:A1:2001 

GB9254-1998 

FCC Titul 47 CFR, Cast' 15 Trieda B/ANSI C63.4:1992 
AS/NZS 3548:1995 Pravidla a obmedzenia pre Triedu B 

Doplnujuce informacie: 

Tu uvedeny vyrobok je v siilade s poziadavkami nasledujucich Smernic a je 
prislusnym sposobom oznaceny znackou CE: 
-Smernica pre nizkonapat'ove zariadenia: 73/23/EEC 
-Smernica EMC: 89/336/EEC 

[1] Tento vyrobok bol testovany v typickej konfiguracii s perifernymi 
zariadeniami Hewlett Packard Personal Computer. 

Toto zariadenie je v siilade s Cast'ou 1 5 predpisov FCC. Cinnost' zariadenia je 
ovplyvnena nasledujucimi dvoma podmienkami: (1) toto zariadenie nesmie 
sposobovaf skodlive rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat' akekol'vek 
prijate rusenie, vratane rusenia, ktore moze sposobovaf neziaducu prevadzku. 
Corvallis, Oregon, 1. oktobra, 2004 




Steve Brown, Generalny manazer 



Europsky kontakt iba pre iicely regulatora: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, 
Herrenberger Strase 140, 71034 Boeblingen, Nemecko. (FAX:+49-7031- 
143143). 

Kontakt USA: Hewlett Packard Co., Corporate Product Regulations Manager, 
3000 Hanover Street, Palo Alto, Kalifornia 94304. Telefon: (650) 857-1501. 
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